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Περίληψη της αποφάσεως

1. Σύμβαση της 27ης Σεπτεμβρίου 1968 για τη διεθνή δικαιοδοσία και την εκτέλεση
αποφάσεων — Ερμηνεία — Έννοιες για τον προσδιορισμό του πεδίου εφαρμογής της
Συμβάσεως — Αυτόνομη ερμηνεία
(Σύμβαση της 27ης Σεπτεμβρίου 1968, άρθρο 1)

2. Σύμβαση της 27ης Σεπτεμβρίου 1968 για τη διεθνή δικαιδοσíα και την εκτέλεση
αποφάσεων — Πεδίο εφαρμογής — Εξαιρούμενα θέματα — Πτωχεύσεις, πτωχευτικοί
συμβιβασμοί και άλλες ανάλογες διαδικασίες — Έννοια — Αποφάσεις σχετικές με
πτώχευση — Εξαίρεση από το πεδίο εφαρμογής της Συμβάσεως — Προϋποθέσεις
(Σύμβαση της 27ης Σεπτεμβρίου 1968, άρθρο 1, δεύτερο εδάφιο)

1. Οι έννοιες, τις οποίες χρησιμοποιεί το
άρθρο 1 της Συμβάσεως προς προσδιορι
σμό του πεδίου εφαρμογής της, πρέπει
να θεωρούνται ως αυτόνομες έννοιες, οι
οποίες πρέπει να ερμηνεύονται σε συ
νάρτηση, αφενός, με τους σκοπούς και
το σύστημα της Συμβάσεως και, αφε
τέρου, με τις γενικές αρχές που συ

νάγονται από το σύνολο των εθνικών εν
νόμων τάξεων.

2. Οι «πτωχεύσεις, πτωχευτικοί συμβιβα
σμοí και άλλες ανάλογες διαδικασíες»
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ΠΕΡΙΛΗΨΗ — ΥΠΟΘΕΣΗ

κατά το άρθρο 1, δεύτερο εδάφιο, περί
πτωση 2, της Συμβάσεως, είναι διαδικα
σíες οι οποίες στηρίζονται, κατά τις διά
φορες νομοθεσίες των συμβαλλομένων
μερών, στην κατάσταση παύσεως πλη
ρωμών, αφερεγγυότητος ή ελλείψεως πí
στεως του οφειλέτου, λόγω της οποίας
επεμβαίνει η δικαστική αρχή με σκοπό
την αναγκαστική και γενική ρευστο-

ποίηση του ενεργητικού ή, τουλάχιστον
τον έλεγχο. Για να εξαιρούνται οι σχετι
κές με πτώχευση αποφάσεις από το πε
δíο εφαρμογής της Συμβάσεως, πρέπει
να οφείλονται άμεσα στην πτώχευση
και να συνδέονται στενά με μια διαδι
κασíα ρευστοποιήσεως περιουσίας ή δι
καστικού διακανονισμού υπό την ανω
τέρω έννοια.
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